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 Introduction to  קידושי�מסכת  
 

ת סֵפֶר לָ וְכָתַב ָ�בָר עֶרְוַת בָ מָצָא ִ�י ְ�עֵינָיו חֵ� תִמְצָא �א אִ� וְהָיָה �בְעָלָ�בְעָלָ�בְעָלָ�בְעָלָ    אִָ�האִָ�האִָ�האִָ�ה    אִי�אִי�אִי�אִי�    יִַ�חיִַ�חיִַ�חיִַ�ח    ִ�יִ�יִ�יִ�י �יָדָ וְנָתַ� ְ�רִית#ְ   א, כד דברי� :מִֵ�יתוֹ  וְִ�ְ%חָ

Again, we return to the lone verse in חומש which provides the basic framework of קידושי�. As I noted in our 

introduction to מסכת כתובות, marriage is made up of two separate, sequential acts. The first is a formal קני�, referred to 

as אירוסי� or קידושי�; this follows many of the general rules of קני� throughout הלכה (which leads to the associated משניות 

in פרק א). This קני� and its many variations, details and requirements is the mainstream focus of מסכת קידושי� – 

althought we will be faced with more and further-reaching tangents in this תמסכ  than we’ve experienced in quite a 

while (akin to the middle – תיקו� עול� – chapters in גיטי�). The second stage of marriage – נישואי� – which is sketched in 

sections of כתובות, is not our concern here.  

 

Since מסכת קידושי� is at the end of סדר נשי�, much “miscellany” has been included (as we’ve found in all מסכתות 

towards the end of their respective סדרי�), both for עיבוי המסכת and to include נשי�-related rulings that have no other 

place in the סדר.  
 

קידושי�מסכת   includes 4 chapters which are discussed over 81 pages of גמרא; as we experienced in מסכת גיטי�, most of 

the material is Halakhic in nature although, as noted above, we will be “touring” a wide range of areas of Halakhah 

(especially in the first – and longest – chapter).    
 

The breakdown of the chapters is as follows:  

 קניני� ומצוות1 (1

a. קניני�  

 קידושי� which are valid forms of קניני� the various – אישות .א.

 is acquired and is אמה העבריה and/or עבד עברי via which an קניני� the various – עבד עברי .ב.

freed 

פחה כנעניתעבד כנעני/ש via which an קניני� the various –עבד כנעני .ג.  is acquired and is freed 

 acquisition of chattel (specifically animals) – מטלטלי� .ד.

 קני� מטלטלי� may be tied to קני� how real estate is acquired and how that – קרקע .ה.

 הקדש for קני� point of acquisition and the particular form of – הקדש .ו.

b. מצוות 

שי�אנשי� ונ .ז.  – filial commands and exemption of women from classes of מצוות 

 apply to women and from which they’re exempt מקדש in the מצוות which – במקדש .ח.

 א"י may apply outside of מצוות which land-based – מצוות התלויות באר1 .ט.

 value-statement summarizing the chapter – ער3 קיו� המצוות .י.

 איסורי הנאה including valuation, deception and ,קני� קידושי� the various details affecting – קני� קידושי� (2

 and lineage תנאי� agency, forming proper – שליחות ותנאי� (3

 various groups of Jews based on lineage and status and how they may – or – יוחסי�, איסור ייחוד, דברי סיו� הסדר (4

may not – intermarry. How we verify someone’s ייחוס – the prohibition of ייחוד and appropriate closing 

remarks.  

                                                 
1 Several חוקרי� have analyzed the peculiar makeup of this chapter – see Avi Walfish: 

http://www.daat.ac.il/daat/toshba/maamarim/heker-2.htm  (originally appeared in Netuim 1 (5754 [Heb]) 
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19.01.01 

2a ('משנה א) � 3a (לכל דבר ש"מ)  

 

  יג, כב דברי� :�6ְנֵאָ אֵלֶיהָ  �בָא אִָ�ה אִי� יִַ�חיִַ�חיִַ�חיִַ�ח ִ�י .1

  יג, כג בראשית :ָ�ָ<ה מֵתִי אֶת וְאֶקְְ�רָה מִֶ<ִ=ימִֶ<ִ=ימִֶ<ִ=ימִֶ<ִ=י    קַחקַחקַחקַח    הַָ>דֶההַָ>דֶההַָ>דֶההַָ>דֶה    ֶ�סֶ;ֶ�סֶ;ֶ�סֶ;ֶ�סֶ;    נָתִַ:ינָתִַ:ינָתִַ:ינָתִַ:י ְ�מָעֵנִי ל� אַָ:ה אִ� א9ַ לֵאמֹר ה8ָר1ֶ עַ� ְ�8זְנֵי עֶפְרוֹ� אֶל וַיְדֵַ�ר .2

�ר ָ�ָ<ה חֵת ְ�נֵי מֵאֵת Aבְרָהָ� קָנָהקָנָהקָנָהקָנָה אֲֶ�ר הַָ>דֶה .3ַ   י, כה בראשית :אְִ�:וֹ  ו6ְָרָה Aבְרָהָ� ק#

  מד, לב ירמיהו: ...עֵדִי� וְהָעֵד וְחָתוֹ� ַ�Cֵפֶר וְכָתוֹב יִקְנ�יִקְנ�יִקְנ�יִקְנ�    ַ�ֶ�סֶ;ַ�ֶ�סֶ;ַ�ֶ�סֶ;ַ�ֶ�סֶ;    6ָדוֹת6ָדוֹת6ָדוֹת6ָדוֹת .4

ִ�י� אֶת אֶתְהֶ� וְהִזְהַרְָ:ה .5   כ, יח שמות :יַע��6ֲ אֲֶ�ר הַַ<ע6ֲֶה וְאֶת בָבָבָבָ יֵלְכ� הֶַ�ר9ֶהֶַ�ר9ֶהֶַ�ר9ֶהֶַ�ר9ֶ אֶת לָהֶ� וְהוֹדַעְ:ָ  הַ:וֹרֹת וְאֶת הַח#

  ז, כח דברי� :לְפָנֶיF יָנ�ס� דְרָכִי� �בְִ�בְעָה אֵלֶיFאֵלֶיFאֵלֶיFאֵלֶיF    יֵצְא�יֵצְא�יֵצְא�יֵצְא�    אֶחָדאֶחָדאֶחָדאֶחָד    ְ�דֶר9ְֶ�דֶר9ְֶ�דֶר9ְֶ�דֶר9ֶ לְפָנֶיF נGִָפִי� עָלֶיF הַָ�מִי� אֹיְבֶיF אֶת ה' יִֵ:� .6

  ח, יט תהלי� :Jֶתִי מַחְִ�ימַת נֶאֱמָנָה ה' עֵד�ת נָפֶ� מְִ�יבַת ְ:מִימָהְ:מִימָהְ:מִימָהְ:מִימָה    ה'ה'ה'ה'    :וֹרַת:וֹרַת:וֹרַת:וֹרַת .7

  יט, ל משלי :ְ�עַלְמָהְ�עַלְמָהְ�עַלְמָהְ�עַלְמָה    GֶבֶרGֶבֶרGֶבֶרGֶבֶר    וְדֶר9ֶוְדֶר9ֶוְדֶר9ֶוְדֶר9ֶ יָ� בְלֶב אֳנLִָה ֶ�ר9ֶ צ�ר עֲלֵי נָחָ� ֶ�ר9ֶ ַ�ָ�מַיִ� ֶ�רהַ=ֶ  ֶ�ר9ֶ .8

 

 

 

I 'קניני אישות :משנה א 

a קידושי� 

i 3 vehicles of קידושי� –  

  :כס; 1

(a) derivation: vv. 1-4 (key derivation later on :ד) 

(b) amount:  

(i) דינר :ב"ש or itse equivalent 

(ii) פרוטה :ב"ה or its equivalent (1/8 of an Italian איסר)  

 (ה.   derivation later on) שטר 2

  (ד:  derivation later on) ביאה 3

ii 2 vehicles of undoing קידושי� 

 גט 1

2 death of husband 

b ייבו� 

i 1 vehicle for consummating ייבו� –  

 ביאה 1

ii 2 vehicles for excising relationship with יב� 

  (גט ≅) חליצה 1

2 Death of יב� 

II Analysis of language of משנה (this section is evidently Saboraic – as per testimony of ר' שרירא גאו� in his אגרת)  

a Reason for using the term קני� here and הקדש in 2nd chapter 

b Reason for presenting the rule from her perspective (he doesn’t free her at death – she becomes “freed”) 

i Alternatively: unlike גיטי�, she isn’t מקודשת against her will (�we don’t use האיש קונה) 

c Reason for using שלש instead of שלשה (שלש is feminine) 

i Investigation into neutral nouns which are used as both feminine and masculine – depending on 

context 

1 Feminine: תורה (v. 5 � v. 7), ביאה (which is the core of אישות) – v. 8 

2 Masculine: war (v. 6) and בדיקת הזב  

d Reason for using 3דר instead of דבר 

i V. 8 

ii Alternatively: טע� המקרא as per ר"ש (man is looking for his “lost side”) 

iii In re: זב: it is the “way” of excessive food, drink etc. to cause what seems like זיבה 

iv Challenges: from mixed status of אתקוג tree and כוי  

v Answer: wherever there are alternatives (e.g. קידושי�) or a split ruling (e.g. אתרוג) – we use 3דר  

1 However: wherever a rule is fully analogous with another – we use דבר (e.g. ר"א’s approach to אתרוג)  


